                                                                     ПРОЕКТ ДОГОВОРУ
Увага!!!!!!    Зазначені основні вимоги до договору не є остаточними і вичерпними, і можуть бути доповнені (включаючи додатки) і скориговані під час укладання договору з учасником-переможцем

ДОГОВІР № ___ 
поставки товару

	   м. Одеса                                       
	                                     «___» __________ 2024 року 



Національний університет «Одеська морська академія»,   в особі  ______________________________, що діє на підставі Статуту (далі – Покупець), з однієї сторони, та __________________________  в особі ____________________________________________________, що діє на підставі __________________________________________________________(далі – Постачальник), з іншої сторони,   в подальшому разом - Сторони, уклали цей договір (далі - Договір) про наступне: 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Постачальник зобов’язується поставити Покупцю відповідно до пп.2 п.19 Постанови КМУ від 9 червня 2021 р. № 590 «Про затвердження Порядку виконання повноважень Державною казначейською службою в особливому режимі в умовах воєнного стану»   пально-мастильні матеріали (талони), а саме: Бензин А-95 (Євро-5), талон,   код за ДК 021:2015 – 09130000-9 Нафта і дистиляти, з можливістю ведення обліку в особистому кабінеті (не паперова форма), а Покупець – прийняти і оплатити такий товар в порядку та на умовах, визначених в даному Договорі.
Закупівля здійснюється відповідно до пункту 10 Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 р. № 1178 (шляхом запиту  пропозицій постачальників в електронному каталозі відповідно до Порядку формування та використання електронного каталогу, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 14 вересня 2020 р.                  № 822).
1.2. Постачання Бензину А-95 (далі – Товар) здійснюється на підставі талонів (далі – талони на паливо).
1.3. Кількість товару: 1500 л. 
1.4. Кількість Товару, що є предметом цього Договору, може бути зменшена залежно від реального фінансування видатків та потреб Покупця.
1.5. Товар згідно з Договором постачається Покупцю для виробничого споживання останнім.
1.6. Строк поставки Товару: до 31 грудня 2024 року.
1.7. Якість Товару повинна відповідати вимогам ДСТУ 7687:2015 Бензини автомобільні Євро. Технічні умови, Технічного регламенту щодо вимог до автомобільних бензинів, дизельного, суднових та котельних палив,   затвердженого ПКМУ від 01.08.2013 року № 927 (далі «Технічний регламент»).

1. ЦІНА ТОВАРУ ТА ЗАГАЛЬНА СУМА ДОГОВОРУ

2.1. Ціна за одиницю виміру кількості Товару встановлюється за результатами проведеного відбору Постачальника через електронний каталог. Ціна включає податки, збори та інші обов’язкові платежі до бюджетів, передбачені законодавством України.
2.2. Загальна сума Договору становить суму вартості Товару, поставленого протягом терміну дії Договору, та не повинна перевищувати ________________ грн. ____коп. (сума прописом), в т.ч. ПДВ – __________ грн.
2.3. Постачальник гарантує виконання зобов'язань щодо передачі оплаченої кількості Товару (бензину А-95) Покупцю, незважаючи на зміну його ціни протягом строку дії Договору і строку дії талонів з урахуванням умов п.3.5 Договору.

1. СТРОКИ ТА УМОВИ ПОСТАВКИ ТОВАРУ

3.1. Місце  поставки  (передачі) Товару: Україна, Одеська обл., м. Одеса.
 Передача Покупцю талонів на пальне здійснюється за місцезнаходженням офісу Постачальника уповноваженій особі Покупця, з підписанням уповноваженими представниками Сторін Акту приймання-передачі талонів на пальне та видаткової накладної на Товар.
Талон на пальне виготовляється на паперовому носії; глянцевому паперовому носії, заламінованого плівкою; пластиковому носії. Містить емблему торговельної марки, вказівку на вид (марку) Товару та номінал. На талон нанесено штрих-код, голографічне зображення та інші ступені захисту.  
3.2. Право власності на Товар переходить до Покупця з моменту підписання Сторонами Акту приймання-передачі Талонів та видаткової накладної. Відповідно до умов даного Договору Постачальник зобов’язується зберігати придбаний Покупцем у Постачальника Товар протягом строку та на умовах, передбачених даним Договором. Витрати на зберігання Товару у Постачальника до моменту його фактичної видачі на АЗС включені до ціни Товару і додатковій оплаті не підлягають.
3.3. Товар видається Покупцю лише на підставі та в обмін на талон на пальне, виданого Постачальником Покупцеві на умовах, передбачених пунктом 3.1. Договору. Талон на пальне є товарно-розпорядчим документом на Товар, на підставі якого здійснюється фактична видача (передача) Товару за місцем знаходження Товару (АЗС). Талон на пальне не є розрахунковим чи платіжним засобом.
Номінал талону на пальне: 10  літрів. Для отримання Товару уповноважений представник Покупця пред’являє оператору АЗС талон на пальне. Оператор АЗС здійснює відповідну ідентифікацію талону на пальне, і, на підставі цього, здійснює фактичну передачу (видачу) Товару відповідної марки та кількості. При видачі Товару, талон на пальне залишається у оператора, що є підтвердженням факту отримання Покупцем Товару відповідного асортименту та кількості.
3.4. З метою належного виконання своїх зобов’язань щодо фактичної передачі (видачі) Товару Покупцю, Постачальник має право залучати необхідну кількість третіх осіб - підприємств, які мають відповідні права на експлуатацію АЗС (необхідних площ АЗС) і на виконання договірних відносин з Постачальником, забезпечують фактичну передачу (видачу) Товару Покупцю при пред’явленні останнім талону на пальне (далі – Користувач (і) АЗС). Товари, отримані Покупцем від Користувача АЗС, в кількості та асортименті, що підтверджується чеком касового апарату (РРО), вважаються фактично виданими Постачальником Покупцю згідно умов Договору.
3.5. Покупець зобов’язаний фактично отримати Товар в межах терміну (строку) дії талонів на пальне.
Термін дії талонів Постачальника повинен бути не менш ніж 6 (шість) календарних місяців з моменту підписання сторонами  видаткової накладної на  поставлений  Товар та вказується у відповідному Акті приймання-передачі талонів на пальне і погоджується Сторонами шляхом підписання відповідного Акту приймання-передачі талонів на пальне. Постачальник гарантує продовження терміну дії талонів не менш ніж на шість календарних  місяців, строк дії яких закінчується, шляхом   безкоштовної заміни до повного їх використання Замовником на діючі з розрахунку 1:1, без зміни ціни Договору та незалежно  від строку дії цього Договору.  У випадку якщо термін дії талонів на пальне не вказаний в Акті приймання-передачі талонів на пальне, то термін дії талонів на пальне становить 6 (шість) календарних місяців від дати фактичної передачі талонів на пальне за Актом приймання-передачі талонів на пальне.
3.6.  Обмін наявних у Покупця Талонів здійснюється при наявності у Покупця документа, який підтверджує придбання Товару (видаткова накладна) та Акту приймання-передачі талонів.
3.7. Видача (передача) Товару Покупцю здійснюється на автозаправних станціях (АЗС) / Користувача(ів) АЗС, перелік яких розміщений на веб-сайті Постачальника. Перелік АЗС може змінюватися Постачальником в односторонньому порядку. Повідомлення про такі зміни Постачальник зобов’язаний надіслати Покупцю протягом 5 робочих днів засобами електронного зв’язку, а також шляхом розміщення інформації на веб-сайті Постачальника, або шляхом розміщення такої інформації перед входом на АЗС чи в іншому загальнодоступному місці на АЗС. У зв’язку із введенням воєнного стану і фактичними бойовими діями на території України згаданий перелік АЗС, а також фактична наявність Товару на АЗС може змінюватися Постачальником / Користувачем АЗС без такого попередження Покупця та без внесення відповідних змін до Договору.  
3.7.1. Постачальник гарантує:
– кількість автозаправних станцій в м. Одесі, що здійснюють відпуск Товару за талонами відповідно до цього Договору, складає не менше двох в радіусі 4 км від місця розташування Замовника (м. Одеса, вул. Дідріхсона, 8, навчальний корпус №1, 65052);
– кількість автозаправних станцій, що здійснюють відпуск Товару за талонами на території України, складає не менше 5 у кожній області, крім територій, на яких ведуться бойові дії або тимчасово окупованих Російською Федерацією, затверджених Наказом Міністерства з питань реінтеграції тимчасово окупованих територій України від 22.12.2022 № 309.
- кількість автозаправних станцій, що здійснюють відпуск Товару за талонами безпосередньо вздовж автомобільних доріг  Київ-Одеса - М-05 складає не менше двох по всій протяжності дороги в обох напрямках; 
3.8. Видача (передача) Товару Покупцю проводиться за умови його фактичної наявності на АЗС / Користувача(ів) АЗС на момент проведення операції з видачі (передачі) Товару.
3.9. Видача (передача) Товару Покупцю певного асортименту та кількості підтверджується фактом отоварювання талону на пальне (тобто повернення Постачальнику талону на пальне в обмін на виданий (переданий) ним Товар), що підтверджується чеком касового апарату (РРО). 
 
3.10. Товар Покупця видається Постачальником (Користувачем АЗС) тільки пред’явнику  талону на пальне. Покупець запевняє, що кожен, хто пред’являє талон на пальне, є його уповноваженим представником на отримання Товару від Постачальника.
3.11. Видача Товару на пошкоджений, протермінований, заблокований, підроблений талон на пальне або такий, що не містить реквізитів, вказаних у пункті 3.1 Договору, Постачальником (Користувачем АЗС) не здійснюється. У разі пошкодження талону на пальне, Покупець має право замінити такий талон, а Постачальник відповідно видати новий талон з номіналом, що відповідає пошкодженому. Заміна талонів відбувається за місцезнаходженням офісу Постачальника уповноваженій особі Покупця протягом 15 робочих днів з моменту звернення.
 
1. УМОВИ РОЗРАХУНКІВ

4.1. Розрахунки між Сторонами здійснюються в Українській національній валюті – гривнях. Вид розрахунків – безготівковий, шляхом перерахування грошових коштів на поточний рахунок Постачальника.
4.2. Розрахунки за Товар Покупець здійснює протягом 7 (семи) робочих днів з дати підписання Сторонами відповідної видаткової накладної на Товар.
При цьому, моментом виконання зобов’язань Покупця по оплаті Товару вважається момент надходження грошових коштів на поточний рахунок Постачальника.
[bookmark: _GoBack]4.3.  У разі затримки бюджетного фінансування або інших обставин, що унеможливлюють списання коштів з відповідних реєстраційних рахунків, розрахунки за поставлений Товар здійснюються протягом 10 (десяти) робочих днів з дати отримання Покупцем бюджетного призначення на фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок, або отримання фактичної можливості проводити видаткові операції з такого рахунку. Будь-які штрафні санкції у такому випадку до Покупця не застосовуються, а Постачальник зобов’язується виконати свої зобов’язання за Договором.
4.5. При здійсненні оплати за Товар покликання в платіжному документі на номер та дату Договору є обов’язковим.

5. УМОВИ ПРИЙМАННЯ ТОВАРУ

5.1. Приймання Товару (Бензину А-95) здійснюється в момент завантаження у наданий Покупцем транспорт.
5.2. У випадку невідповідності Товару по кількості та якості приймання – передача Товару, у місці його завантаження, здійснюється відповідно до вимог:
– Інструкції «Про порядок приймання, транспортування, зберігання, відпуску та обліку нафти і нафтопродуктів на підприємствах і організаціях України» (затверджена наказом Мінпаливенерго України, Мінтрансзв’язку України, Мінекономіки України, Держспоживстандарту України № 281/171/578/155 від 20 травня 2008 року).
– Інструкції «З контролювання якості нафти і нафтопродуктів на підприємствах і організаціях України» (затверджена наказом Мінпаливенерго України, Держспоживстандарту України від 4 червня 2007 року N 271/121).

6. ОСОБЛИВІ УМОВИ

6.1. АЗС / Користувач  АЗС здійснює відвантаження нафтопродуктів з врахуванням та згідно графіку роботи АЗС / Користувачів АЗС (за винятком технічних перерв в роботі АЗС).
Видача (передача) Товару Покупцю проводиться в порядку загальної черги на АЗС, без надання переважного права на першочергове обслуговування. 
6.2. Водії транспортних засобів, які заправляються на АЗС / АЗС Користувача, зобов’язані дотримуватись вимог правил техніки безпеки, правил пожежної безпеки та правил технічної експлуатації АЗС.
6.3. Бензин А-95 відпускається Покупцю в залежності від кліматичних умов використання.
6.4. З моменту отримання талонів на пальне на умовах, передбачених Договором (що засвідчується Актом приймання-передачі талонів на пальне), Покупець несе ризик втрати або пошкодження таких талонів на пальне, в тому числі Покупець несе повну відповідальність за всі операції, здійснені з використанням втрачених / вкрадених талонів на пальне, здійснені після їх крадіжки / втрати.
Істотні умови договору  не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов'язань Сторонами у повному обсязі, крім випадків:                                  
[bookmark: n74]1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
[bookmark: n75]2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
[bookmark: n76]3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: n77]4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: n78]5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
[bookmark: n79]6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
[bookmark: n80]7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
[bookmark: n81]8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.
[bookmark: n82] 
7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

7.1. За порушення умов Договору Сторони несуть відповідальність в порядку, передбаченому законодавством України та Договором.
7.2.  За порушення умов Договору щодо якості поставленого Товару з Постачальника стягується штраф у розмірі 20 (двадцяти) відсотків вартості неякісного Товару.
7.3. У разі несвоєчасного постачання Товару або поставки Товару не у повному обсязі у строк, зазначений у Договорі, Постачальник сплачує Покупцю пеню у розмірі 0,1% вартості Товару, прострочення поставки якого допущено, за кожен день прострочення, а за прострочення понад тридцять днів додатково стягується штраф у розмірі 7% вказаної вартості.
7.4. У разі невиконання або неналежного виконання Постачальником зобов’язань за Договором, Покупець має право відмовитися від встановлення на майбутнє господарських відносин з Постачальником відповідно до положень пункту четвертого частини першої статті 236 Господарського кодексу України.
7.5. Сплата штрафних санкцій не звільняє винну Сторону від виконання своїх зобов’язань за Договором у повному обсязі. 
7.6. Постачальник зобов’язаний скласти належним чином електронну податкову накладну, зареєструвати її в Єдиному реєстрі податкових накладних (ЄРПН) і надати її Покупцю у порядку та протягом строку, які визначені Податковим кодексом України. У разі, якщо Постачальник не здійснить реєстрацію належним чином оформленої податкової накладної в ЄРПН у встановлений законодавством термін або відбудеться зупинення реєстрації податкової накладної і це призведе до втрати у Покупця права нарахування сум ПДВ, що відносяться до податкового кредиту, Покупець має право в односторонньому порядку зменшити загальну суму Договору на відповідну суму ПДВ або вимагати повернення втраченої суми податкового кредиту від Постачальника, а Постачальник зобов’язаний таку суму компенсувати протягом 7 (семи) календарних днів з моменту пред’явлення вимоги та відшкодувати завдані збитки.

8. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ (ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ)

8.1. Сторони звільняються від відповідальності за повне чи часткове невиконання зобов’язань згідно Договору, якщо це невиконання стало наслідком дії обставин непереборної сили, які виникли після укладення Договору в результаті подій, які: 
- Сторона не могла передбачити (пожежа, повінь, землетрус, військові дії, громадські безпорядки, зміна законодавства, прийняття забороняючих актів державними органами і т.д.), і
- перешкодили виконанню Сторонами своїх зобов’язань і безпосередньо вплинули на виконання умов Договору, і
- не могли бути усунені розумними діями Сторін.
При цьому строк виконання зобов’язань продовжується відповідно часу, протягом якого діяли такі обставини.
8.2. Сторона, для якої створилась неможливість виконання зобов’язань по Договору у зв’язку із виникненням форс-мажорних обставин, зобов’язана про настання вищевказаних обставин в письмовій формі повідомити другу Сторону.
8.3. Достатнім доказом дій фоpс-мажоpних обставин є документ, виданий Торгово-промисловою палатою України або регіональною торгово-промисловою палатою.
8.4. Виникнення вищевказаних обставин не є підставою для відмови Покупця від сплати за Товар, поставлений до їх виникнення.

9. РОЗГЛЯД СПІРНИХ ПИТАНЬ

9.1. Всі суперечки, що виникатимуть між Сторонами при виконанні умов  Договору, будуть вирішуються шляхом рівноправних доброзичливих переговорів, а при не досягненні згоди упродовж 30 (тридцяти) робочих днів – передаватимуться на розгляд компетентного суду в порядку, передбаченому законодавством України.

10. АНТИКОРУПЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

9.1. При виконанні своїх зобов’язань за Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів або передачу цінностей та будь-якого майна, прямо або опосередковано, будь-яким особам за вчинення чи не вчинення такою особою будь-яких дій з метою отримання обіцянки неправомірної вигоди або отримання неправомірної вигоди від таких осіб.
9.2. При виконанні своїх зобов’язань за Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не здійснюють дії, що кваліфікуються застосовним для цілей Договору законодавством, як давання/одержання хабара, комерційний підкуп, а також дії, що порушують вимоги чинного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації (відмиванню) доходів, отриманих злочинним шляхом та законодавства про боротьбу з корупцією.
9.3. У разі виникнення у Сторони підозри про те, що відбулося чи може відбутися порушення умов цього Розділу, відповідна Сторона зобов’язана повідомити іншу Сторону в письмовій формі. У письмовому повідомленні Сторона зобов’язана послатися на факти або подати матеріали, що достовірно підтверджують або дають підстави припускати, що відбулося чи може відбутися порушення будь-яких положень вказаного вище пункту цього Розділу іншою Стороною, її афілійованими особами, працівниками або посередниками. Після надіслання письмового повідомлення, відповідна Сторона має право зупинити виконання зобов’язань за Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться, яке надається не пізніше 14 календарних днів з моменту отримання повідомлення.
9.4. У разі вчинення однією із Сторін дій, заборонених у цьому Розділі, та/або неотримання іншою Стороною у встановлений Договором термін підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться, інша Сторона має право зупинити виконання Договору на будь який строк, письмово повідомивши про це іншу Сторону.

11. САНКЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

10.1. Покупець має право в односторонньому порядку розірвати цей Договір у випадку, якщо: 
10.1.1. Постачальник та/або учасник Постачальника, та/або кінцевий бенефіціарний власник Постачальника внесений до списку санкцій OFAC Сполучених Штатів Америки (перелік осіб, до яких застосовані санкції, що визначається The Office of Foreign Assets Control of the US Department of the Treasury);
10.1.2. до Постачальника та/або учасника Постачальника, та/або кінцевого бенефіціарного власника Постачальника, та/або до товару Постачальника застосовано обмеження (санкції) інших, ніж OFAC, державних органів США, режим дотримання яких може бути порушено виконанням даного Договору;
10.1.3. Постачальник та/або учасник Постачальника, та/або кінцевий бенефіціарний власник Виконавця внесений до списку санкцій Європейського Союзу (Consolidated list of person, groups and entities subject to EU financial sanctions);
10.1.4. Постачальник та/або учасник Постачальника, та/або кінцевий бенефіціарний власник Постачальника внесений до списку санкцій Her Majesty’s Treasury Великої Британії (список осіб, включених до Consolidated list of financial sanctions targets in the UK та до List of persons subject to restrictive measures in view of Russia’s actions destabilising the situation in Ukraine, що ведеться the UK Office of Financial Sanctions Implementation (OFSI) of the Her Majesty’s Treasury);
10.1.5. Постачальник та/або учасник Постачальника, та/або кінцевий бенефіціарний власник Постачальника внесений до списку санкцій Ради Безпеки ООН (зведений список санкцій Ради Безпеки Організації Об’єднаних Націй (Consolidated United Nations Security Council Sanctions List), до якого включено фізичних та юридичних осіб, щодо яких застосовано санкційні заходи Ради Безпеки ООН).
10.2. Покупець має право в односторонньому порядку розірвати цей Договір у випадку, якщо Постачальник внесений до списку санкцій Ради національної безпеки і оборони України (переліку осіб, до яких рішеннями Ради національної безпеки і оборони України, уведеними в дію відповідними указами Президента України, застосовані персональні спеціальні економічні та інші обмежувальні заходи (санкції)).
10.3. Станом на дату укладення Договору Постачальник, його учасники, кінцеві бенефіціарні власники до санкційних списків не внесені.


12. ІНШІ УМОВИ

12.1. Договір складений у 3 (трьох) (оригінальних) примірниках українською мовою, що мають однакову юридичну силу, з яких 2 (два) примірника для Покупця, 1 (один) примірник для Постачальника.
12.2. Після підписання Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні угоди та протоколи про наміри з питань, які так чи інакше стосуються предмету Договору, втрачають юридичну силу.
12.3. Зміни, доповнення, додатки до Договору, його пролонгація або дострокове розірвання будуть дійсні при умові, якщо вони здійснені в письмовій формі і підписані уповноваженими на це представниками обох Сторін. Всі вище перераховані документи до Договору становлять його невід’ємну частину.
12.4. Сторони домовились, що Договір, зміни, додатки, специфікації, додаткові угоди і доповнення до нього, інші документи, пов’язані з виконанням Договору, підписані за допомогою засобів електронного зв’язку, мають юридичну силу до їх підтвердження оригіналами.
12.5. Сторони не пізніше ніж через 5 (п’ять) робочих днів інформують одна одну про зміни адрес та реквізитів.
12.6. У випадках, не передбачених Договором, Сторони керуються законодавством України.
12.7. Сторони дійшли згоди, що текст та умови Договору, будь-яка інформація про Сторону, інформація і відомості, які стосуються поточної діяльності та майбутніх планів Сторони, яка стала відома іншій Стороні внаслідок виконання умов Договору, яка не є загальновідомою, є конфіденційною і не може розголошуватись будь-яким чином без письмової згоди іншої Сторони. Дана умова діє, як під час строку дії Договору, так і протягом необмеженого часу після завершення строку дії Договору.
12.8. Своїм підписом під Договором кожна зі Сторін Договору відповідно до Закону України «Про захист персональних даних» надає іншій Стороні однозначну беззастережну згоду (дозвіл) на обробку персональних даних у письмовій та/або електронній формі в обсязі, що міститься у Договорі, рахунках, актах, накладних та інших документах, що стосуються Договору, з метою забезпечення реалізації цивільно-правових, господарсько-правових, адміністративно-правових, податкових відносин та відносин у сфері бухгалтерського обліку, а також підтверджує, що отримала повідомлення про включення персональних даних до бази персональних даних іншої Сторони, та що повідомлена про свої права, як суб’єкта персональних даних, які визначені ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних», а також мету збору цих даних та осіб, яким ці дані передаються. Сторони зобов’язуються забезпечувати виконання вимог Закону України «Про захист персональних даних», включаючи забезпечення режиму захисту персональних даних від незаконної обробки та не законного доступу до них, а також  забезпечувати дотримання прав суб’єкта персональних даних згідно з вимогами Закону України «Про захист персональних даних».
12.9. Усі повідомлення, що направляються однією Стороною Договору іншій повинні бути викладені письмово, скріплені підписом уповноваженої особи і печаткою відповідної Сторони
12.10. На момент укладення Договору:
Постачальник - _________________________________.
Покупець – неприбуткова установа.
12.11. Договір набирає сили з моменту його підписання Сторонами та скріплення печатками Сторін (за наявності) та діє до 31.12.2024, а в частині оплати за поставлений Товар – до повного виконання сторонами узятих на себе зобов’язань, але в будь-якому випадку до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань по Договору.
12.12. Постачальник гарантує, що на момент укладання Договору:
а) він є юридичною особою за законодавством України, належним чином зареєстрованим у такій якості, і має всі ліцензії, дозволи й інші документи, необхідні для здійснення діяльності за Договором; проти нього не порушені справи про банкрутство на дату укладання Договору; він буде продовжувати термін дії будь-яких ліцензій, дозволів, які необхідні для здійснення статутної діяльності й/або для виконання їм умов Договору й кожної з підписаних додаткових угод до нього, на весь період виконання зобов’язань за Договором;
б) він має право укладати Договір і виконувати свої зобов’язання за ним, оскільки є всі необхідні для цього повноваження від співвласників (засновників, учасників), будь-яких інших третіх осіб і відсутні будь-які обставини, які обмежують його право укласти й виконати Договір; 
в) фізична особа, яка відзначена в преамбулі  Договору й підписала від його імені Договір, наділена достатніми для цього повноваженнями, які не скасовані й не обмежені, всі внутрішні процедури Покупця, необхідні для реалізації цих повноважень, виконані в повному обсязі й належним чином;
г) не встановлено жодних обмежень з боку суду, господарського, адміністративного або третейського суду, органів державної виконавчої служби, правоохоронних і будь-яких інших органів, служб, посадових осіб, які можуть привести до невиконання або неналежного виконання Постачальником зобов’язань за Договором; Постачальник не має прострочених податкових зобов'язань, які можуть мати несприятливий вплив на виконання цього Договору;
д) усі документи, надані Постачальником у зв’язку з підготовкою до підписання Договору, були подані в чинній редакції, і на дату їх надання повністю відображають фінансовий стан Постачальника й іншу інформацію про нього. За час, який пройшов з моменту надання зазначених документів, не відбулися ніякі істотні зміни в юридичному статусі, фінансовому стані або діяльності Постачальника, які можуть привести до невиконання або неналежного виконання ним зобов’язань за Договором; 
е) не існує й протягом періоду виконання зобов’язань за Договором не буде існувати будь-яких документів, нормативних актів, у т.ч. внутрішніх розпоряджень органів управління й контролю Постачальника, що обмежують і/або, що роблять неможливим виконання сторонами зобов’язань за Договором.
У випадку, якщо в процесі виконання Договору, буде виявлена недійсність  і/або невідповідність і/або відсутність даних, інформації зазначених у п.п. а) - е) цього пункту, Покупець має право розірвати Договір в односторонньому порядку й вимагати відшкодування збитків Постачальником.
[bookmark: К_СхемаАкциз]12.13. На момент укладення Договору Покупець підтверджує, що не є платником акцизного податку на пальне.
12.14. Покупець зобов’язується письмово повідомляти Постачальника про зміну статусу платника акцизного податку на пальне, протягом 3 (трьох) календарних днів з моменту відповідної зміни. У випадку, якщо внаслідок неповідомлення (невчасного повідомлення) Покупця, до Постачальника застосовано штрафні або інші санкції згідно податкового законодавства, Покупець повинен на вимогу Постачальника в повному обсязі відшкодувати останньому усі понесені у зв’язку з цим збитки. Відшкодування збитків здійснюється шляхом перерахування відповідної грошової суми на підставі відповідної письмової претензії Постачальника, протягом 3 (трьох) календарних днів з дати отримання такої претензії.

13. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
13.1. Невід'ємною частиною цього Договору є додатки, додаткові договори, акти, видаткові накладні, інші документи, підписані сторонами у зв’язку з виконанням умов цього Договору. 

14. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКИ РЕКВІЗИТИ СТОРІН

	        
ПОКУПЕЦЬ:                                                                      
Національний університет   
“ОДЕСЬКА МОРСЬКА АКАДЕМІЯ”  
 65052, м.Одеса, вул. Дідріхсона,8             
 код ЄДРПОУ 01127799,                 
      IBAN UA 438201720343131002200001167                               (спец.) 
IBAN №UA 278201720343140002000001167 (бюдж.)
ДКСУ м. Київ,   
ІПН 011277915530, 
тел: (048)793-16-94
Ел. Пошта: info@onma.edu.ua
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